
CZ – Bezpečnostní pokyny pro přenosné LED re昀氀ektory 

Přenosný LED re昀氀ektor připojujte pouze k sí琀椀, která odpovídá speci昀椀kacím re昀氀ektoru. Pou�i琀 
nesprávného napě琀 mo�e poškodit zařízení nebo zposobit nebezpečné situace. Pou�ívejte pouze 
kabely a konektory, které jsou schváleny pro pou�i琀 s daným LED re昀氀ektorem. Zkontrolujte, �e všechny 
konektory jsou správně zapojeny a nejsou poškozené. Nikdy nepřipojujte re昀氀ektor k elektrickým 
zásuvkám, které nejsou v dobrém stavu nebo nejsou správně uzemněné. Přenosný LED re昀氀ektor 
pou�ívejte pouze na suchých a stabilních místech. Vyhněte se pou�ívání v místech, kde by mohl být 
vystaven vlhkos琀椀, deš琀椀 nebo nadměrnému prachu. Pou�ívání v mokrých podmínkách mo�e vést k 
zkratu nebo elektrickému šoku. Ujistěte se, �e re昀氀ektor má dostatečnou ven琀椀laci, aby se předešlo 
přehřá琀. Nezakrývejte ven琀椀lační otvory a zajistěte, aby zařízení nebylo umístěno v blízkos琀椀 vysoce 
teplých předměto. Před manipulací s re昀氀ektorem v�dy odpojte zařízení od elektrické sítě. Pou�ívejte 
ochranné pomocky, například izolační rukavice, pokud je potřeba manipulovat s elektrickými 
komponenty. Pravidelně kontrolujte re昀氀ektor, zda není poškozený nebo znečištěný. Čistěte jej jemně 
suchým hadříkem, aby nedošlo k poškození krytu nebo vnitřních součás琀. Pokud re昀氀ektor vykazuje 
jakékoli známky poškození, jako jsou praskliny, ztráta výkonu nebo jiné závady, okam�itě jej přestaIte 
pou�ívat a nechte jej zkontrolovat odborníkem. Nikdy se nepokoušejte o opravu zařízení sami, pokud 
nejste kvali昀椀kovaný odborník. Nikdy nepokládejte re昀氀ektor na hořlavé materiály, aby nedošlo k po�áru. 
Ujistěte se, �e v okolí re昀氀ektoru nejsou �ádné předměty, které by mohly být ovlivněny vysokými 
teplotami. Ujistěte se, �e re昀氀ektor je správně uzemněn, aby se předešlo riziku elektrického šoku. 
Uzemnění by mělo být součás琀 instalace a pravidelně kontrolováno. Nepřipojujte více jednotek do 
jednoho okruhu, pokud to není doporučeno. Pře琀�ení elektrického okruhu mo�e zposobit zkraty nebo 
poškození zařízení. Pokud zařízení nebudete delší dobu pou�ívat, skladujte ho na suchém a bezpečném 
místě, mimo dosah dě琀 a zvířat. Pokud je re昀氀ektor určen pro venkovní pou�i琀, zajistěte, aby byl chráněn 
před vlhkos琀 a nepříznivými povětrnostními podmínkami. Pou�ívejte jej pouze na místech, která 
odpovídají bezpečnostním normám pro venkovní pou�i琀. Nikdy nezkoušejte manipulovat s elektrickými 
součástmi re昀氀ektoru, pokud není zařízení odpojeno od elektrické sítě. Pokud re昀氀ektor pou�íváte v 
oblastech, kde se pohybují lidé, dě琀椀 nebo zvířata, ujistěte se, �e je umístěn na bezpečném místě a není 
přístupný neautorizovaným osobám. 

 

SK - Bezpečnostné pokyny pre prenosné LED re昀氀ektory 

Prenosný LED re昀氀ektor pripojujte iba k sie琀椀, ktorá zodpovedá špeci昀椀káciám re昀氀ektora. Pou�i琀椀e 
nesprávneho napä琀椀a mô�e poškodie zariadenie alebo spôsobie nebezpečné situácie. Pou�ívajte iba 
káble a konektory, ktoré sú schválené pre pou�i琀椀e s daným LED re昀氀ektorom. Skontrolujte, či sú všetky 
konektory správne zapojené a nie sú poškodené. Nikdy nepripojujte re昀氀ektor k elektrickým zásuvkám, 
ktoré nie sú v dobrom stave alebo nie sú správne uzemnené. Prenosný LED re昀氀ektor pou�ívajte iba na 
suchých a stabilných miestach. Vyhnite sa pou�ívaniu na miestach, kde by mohol bye vystavený vlhkos琀椀, 
da��u alebo nadmernému prachu. Pou�ívanie v mokrých podmienkach mô�e viese k skratom alebo 
elektrickému šoku. Uis琀椀te sa, �e re昀氀ektor má dostatočnú ven琀椀láciu, aby sa predišlo prehria琀椀u. 
Nezakrývajte ven琀椀lačné otvory a zabezpečte, aby zariadenie nebolo umiestnené v blízkos琀椀 ve?mi 
horúcich predmetov. Pred manipuláciou s re昀氀ektorom v�dy odpojte zariadenie od elektrickej siete. 
Pou�ívajte ochranné pomôcky, ako napríklad izolačné rukavice, ak je potrebné manipulovae s 
elektrickými komponentmi. Pravidelne kontrolujte re昀氀ektor, či nie je poškodený alebo znečistený. 
Čis琀椀te ho jemne suchým handričkou, aby nedošlo k poškodeniu krytu alebo vnútorných súčas琀. Ak 
re昀氀ektor vykazuje akéko?vek známky poškodenia, ako sú praskliny, strata výkonu alebo iné závady, 
okam�ite ho prestaIte pou�ívae a nechajte ho skontrolovae odborníkom. Nikdy sa nepokúšajte o opravu 
zariadenia sami, ak nie ste kvali昀椀kovaný odborník. Nikdy nepokladajte re昀氀ektor na hor?avé materiály, 



aby nedošlo k po�iaru. Uis琀椀te sa, �e v okolí re昀氀ektora nie sú �iadne predmety, ktoré by mohli bye 
ovplyvnené vysokými teplotami. Uis琀椀te sa, �e re昀氀ektor je správne uzemnený, aby sa predišlo riziku 
elektrického šoku. Uzemnenie by malo bye súčaseou inštalácie a pravidelne kontrolované. Nepřipojujte 
viac jedno琀椀ek do jedného okruhu, ak to nie je odporúčané. Preea�enie elektrického okruhu mô�e 
spôsobie skraty alebo poškodenie zariadenia. Ak zariadenie nebudete dlhšiu dobu pou�ívae, skladujte 
ho na suchom a bezpečnom mieste, mimo dosahu de琀 a zvierat. Ak je re昀氀ektor určený na vonkajšie 
pou�i琀椀e, zabezpečte, aby bol chránený pred vlhkoseou a nepriaznivými poveternostnými podmienkami. 
Pou�ívajte ho iba na miestach, ktoré zodpovedajú bezpečnostným normám pre vonkajšie pou�i琀椀e. 
Nikdy nezkúšajte manipulovae s elektrickými súčaseami re昀氀ektora, ak nie je zariadenie odpojené od 
elektrickej siete. Ak re昀氀ektor pou�ívate v oblas琀椀ach, kde sa pohybujú ?udia, de琀椀 alebo zvieratá, uis琀椀te 
sa, �e je umiestnený na bezpečnom mieste a nie je prístupný neoprávneným osobám. 

 

PL - Wskazówki bezpieczeństwa dla przeno[nych re昀氀ektorów LED 

PodC�cz przeno[ny re昀氀ektor LED tylko do sieci, która odpowiada specy昀椀kacjom re昀氀ektora. U}ycie 
niewCa[ciwego napi�cia mo}e uszkodzić urz�dzenie lub spowodować niebezpieczne sytuacje. U}ywaj 
tylko kabli i zC�czek zatwierdzonych do stosowania z danym re昀氀ektorem LED. Sprawd{, czy wszystkie 
zC�cza s� poprawnie podC�czone i nieuszkodzone. Nigdy nie podC�czaj re昀氀ektora do gniazdek 
elektrycznych, które nie s� w dobrym stanie lub nie s� prawidCowo uziemione. Przeno[ny re昀氀ektor LED 
u}ywaj tylko w suchych i stabilnych miejscach. Unikaj u}ywania w miejscach, gdzie mo}e być nara}ony 
na wilgoć, deszcz lub nadmierny kurz. U}ywanie w mokrych warunkach mo}e prowadzić do zwarć lub 
pora}enia pr�dem. Upewnij si�, }e re昀氀ektor ma odpowiedni� wentylacj�, aby unikn�ć przegrzania. Nie 
zakrywaj otworów wentylacyjnych i upewnij si�, }e urz�dzenie nie jest umieszczone w pobli}u gor�cych 
przedmiotów. Przed manipulacj� z re昀氀ektorem zawsze odC�cz urz�dzenie od sieci elektrycznej. U}ywaj 
ochronnych r�kawic izolacyjnych, je[li konieczne jest manipulowanie z komponentami elektrycznymi. 
Regularnie sprawdzaj re昀氀ektor pod k�tem uszkodzeE lub zanieczyszczeE. Czy[ć go delikatnie such� 
szmatk�, aby nie uszkodzić obudowy ani wewn�trznych cz�[ci. Je[li re昀氀ektor wykazuje jakiekolwiek 
oznaki uszkodzenia, takie jak p�kni�cia, utrata mocy lub inne wady, natychmiast przestaE go u}ywać i 
skonsultuj si� z ekspertem. Nigdy nie próbuj naprawiać urz�dzenia samodzielnie, je[li nie jeste[ 
wykwali昀椀kowanym specjalist�. Nigdy nie kCad{ re昀氀ektora na materiaCach Catwopalnych, aby unikn�ć 
po}aru. Upewnij si�, }e wokóC re昀氀ektora nie ma przedmiotów, które mog� zostać uszkodzone przez 
wysokie temperatury. Upewnij si�, }e re昀氀ektor jest prawidCowo uziemiony, aby zapobiec ryzyku 
pora}enia pr�dem. Uziemienie powinno być cz�[ci� instalacji i regularnie sprawdzane. Nie podC�czaj 
wielu jednostek do jednego obwodu, je[li nie jest to zalecane. Przeci�}enie obwodu elektrycznego 
mo}e prowadzić do zwarć lub uszkodzenia urz�dzenia. Je[li nie b�dziesz u}ywać urz�dzenia przez 
dCu}szy czas, przechowuj je w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierz�t. Je[li re昀氀ektor 
jest przeznaczony do u}ytku na zewn�trz, upewnij si�, }e jest chroniony przed wilgoci� i niekorzystnymi 
warunkami atmosferycznymi. U}ywaj go tylko w miejscach, które odpowiadaj� normom 
bezpieczeEstwa do u}ytku na zewn�trz. Nigdy nie próbuj manipulować z komponentami elektrycznymi 
re昀氀ektora, je[li urz�dzenie nie jest odC�czone od sieci elektrycznej. Je[li u}ywasz re昀氀ektora w miejscach, 
gdzie poruszaj� si� ludzie, dzieci lub zwierz�ta, upewnij si�, }e jest on umieszczony w bezpiecznym 
miejscu i niedost�pny dla nieautoryzowanych osób. 

 

 

 



HU - Biztonsági utasítások hordozható LED re昀氀ektorokhoz 

Csatlakoztassa a hordozható LED re昀氀ektort csak olyan hálózathoz, amely megfelel a re昀氀ektor 
speci昀椀kációinak. A nem megfelelQ feszültség használata károsíthatja a készüléket, vagy veszélyes 
helyzeteket okozhat. Csak olyan kábeleket és csatlakozókat használjon, amelyeket az ado琀琀 LED re昀氀ektor 
használatára engedélyeztek. EllenQrizze, hogy minden csatlakozó megfelelQen van-e csatlakoztatva, és 
nem sérült-e. Soha ne csatlakoztassa a re昀氀ektort olyan elektromos aljzatokhoz, amelyek nincsenek jó 
állapotban, vagy nincsenek megfelelQen földelve. A hordozható LED re昀氀ektort csak száraz és stabil 
helyeken használja. Kerülje el annak használatát olyan helyeken, ahol nedvesség, esQ vagy túlzo琀琀 por 
érhe琀椀. Nedves környezetben történQ használat rövidzárlatot vagy áramütést okozhat. Biztosítsa, hogy 
a re昀氀ektor megfelelQ szellQzéssel rendelkezzen a túlmelegedés elkerülése érdekében. Ne takarja le a 
szellQzQnyílásokat, és ügyeljen arra, hogy a készülék ne legyen túl meleg tárgyak közelében. MielQ琀琀 
bármit is csinálna a re昀氀ektorral, mindig válassza le a készüléket az elektromos hálózatról. Használjon 
védQfelszerelést, például szigetelQkesztyqt, ha szükséges az elektromos alkatrészek kezeléséhez. 
Rendszeresen ellenQrizze a re昀氀ektort, hogy nem sérült-e, vagy nem piszkos-e. Finoman 琀椀sz琀tsa meg 
száraz ruhával, hogy ne sérüljön a burkolat vagy a belsQ részek. Ha a re昀氀ektor bármilyen károsodást 
mutat, mint repedések, teljesítménycsökkenés vagy egyéb hibák, azonnal hagyja abba a használatát, 
és hagyja szakértQvel megvizsgáltatni. Soha ne próbálja meg javítani a készüléket, ha nem képes rá 
szakmailag képze琀琀 személy. Soha ne helyezze a re昀氀ektort gyúlékony anyagokra, hogy elkerülje a tüzet. 
Ügyeljen arra, hogy a re昀氀ektor körül ne legyenek olyan tárgyak, amelyekre a magas hQmérséklet 
hatással lehet. Biztosítsa, hogy a re昀氀ektor megfelelQen legyen földelve, hogy elkerülje az áramütés 
veszélyét. A földelésnek a telepítés részeként kell szerepelnie, és rendszeresen ellenQrizni kell. Ne 
csatlakoztasson több egységet egy áramkörhöz, ha azt nem javasolják. Az elektromos áramkör 
túlterhelése rövidzárlatot vagy készülék meghibásodását okozhatja. Ha a készüléket hosszú ideig nem 
használja, tárolja száraz, biztonságos helyen, gyermekek és állatok elQl elzárva. Ha a re昀氀ektor kültéri 
használatra van tervezve, gondoskodjon arról, hogy védve legyen a nedvességtQl és kedvezQtlen 
idQjárási körülményektQl. Csak olyan helyeken használja, amelyek megfelelnek a kültéri használatra 
vonatkozó biztonsági elQírásoknak. Soha ne próbálja meg kezelni a re昀氀ektor elektromos alkatrészeit, ha 
az eszköz nincs leválasztva az elektromos hálózatról. Ha a re昀氀ektort olyan területeken használja, ahol 
emberek, gyermekek vagy állatok tartózkodnak, gyQzQdjön meg arról, hogy biztonságos helyen van 
elhelyezve, és nem hozzáférhetQ nem engedélyeze琀琀 személyek számára. 

 

EN - Safety Instruc琀椀ons for Portable LED Floodlights 

Connect the portable LED 昀氀oodlight only to a power source that matches the speci昀椀ca琀椀ons of the 
昀氀oodlight. Using incorrect voltage may damage the device or cause hazardous situa琀椀ons. Use only 
cables and connectors approved for use with the given LED 昀氀oodlight. Check that all connectors are 
properly connected and not damaged. Never connect the 昀氀oodlight to electrical outlets that are not in 
good condi琀椀on or not properly grounded. Use the portable LED 昀氀oodlight only in dry and stable 
loca琀椀ons. Avoid using it in areas where it may be exposed to moisture, rain, or excessive dust. Use in 
wet condi琀椀ons may lead to a short circuit or electric shock. Ensure the 昀氀oodlight has adequate 
ven琀椀la琀椀on to prevent overhea琀椀ng. Do not block ven琀椀la琀椀on openings and make sure the device is not 
placed near hot objects. Always disconnect the device from the electrical network before handling the 
昀氀oodlight. Use protec琀椀ve equipment such as insula琀椀ng gloves if it is necessary to handle electrical 
components. Regularly inspect the 昀氀oodlight for damage or contamina琀椀on. Clean it gently with a dry 
cloth to avoid damaging the housing or internal parts. If the 昀氀oodlight shows any signs of damage, such 
as cracks, loss of power, or other defects, stop using it immediately and have it checked by a 
professional. Never a琀琀empt to repair the device yourself if you are not a quali昀椀ed professional. Never 



place the 昀氀oodlight on 昀氀ammable materials to avoid 昀椀re hazards. Ensure that no objects that could be 
a昀昀ected by high temperatures are nearby. Make sure the 昀氀oodlight is properly grounded to prevent 
the risk of electric shock. Grounding should be part of the installa琀椀on and checked regularly. Do not 
connect mul琀椀ple units to a single circuit if not recommended. Overloading the electrical circuit can 
cause short circuits or damage the device. If the device is not to be used for a long period of 琀椀me, store 
it in a dry and secure loca琀椀on, out of reach of children and animals. If the 昀氀oodlight is designed for 
outdoor use, ensure it is protected from moisture and adverse weather condi琀椀ons. Only use it in areas 
that meet safety standards for outdoor use. Never a琀琀empt to handle the electrical components of the 
昀氀oodlight unless the device is disconnected from the electrical network. If you use the 昀氀oodlight in 
areas with people, children, or animals, make sure it is placed in a safe loca琀椀on and is not accessible to 
unauthorized persons. 

 

DE - Sicherheitsanweisungen für tragbare LED-Flutlichter 

Schließen Sie das tragbare LED-Flutlicht nur an ein Netz an, das den Spezi昀椀ka琀椀onen des Flutlichts 
entspricht. Die Verwendung von falscher Spannung kann das Gerät beschädigen oder gefährliche 
Situa琀椀onen verursachen. Verwenden Sie nur Kabel und Steckverbinder, die für die Verwendung mit 
dem jeweiligen LED-Flutlicht zugelassen sind. Überprüfen Sie, ob alle Steckverbinder korrekt 
angeschlossen und nicht beschädigt sind. Schließen Sie das Flutlicht niemals an Steckdosen an, die in 
schlechtem Zustand sind oder nicht ordnungsgemäß geerdet sind. Verwenden Sie das tragbare LED-
Flutlicht nur an trockenen und stabilen Orten. Vermeiden Sie die Verwendung in Bereichen, in denen 
es Feuch琀椀gkeit, Regen oder übermäßigem Staub ausgesetzt sein könnte. Die Verwendung in feuchten 
Bedingungen kann zu einem Kurzschluss oder einem elektrischen Schlag führen. Stellen Sie sicher, dass 
das Flutlicht ausreichend belü昀琀et ist, um eine Überhitzung zu vermeiden. Decken Sie keine 
Lü昀琀ungsö昀昀nungen ab und stellen Sie sicher, dass das Gerät nicht in der Nähe von heißen Gegenständen 
platziert wird. Trennen Sie das Gerät immer vom Stromnetz, bevor Sie mit dem Flutlicht arbeiten. 
Verwenden Sie Schutzausrüstung wie Isolierhandschuhe, wenn es notwendig ist, mit elektrischen 
Komponenten zu arbeiten. Überprüfen Sie regelmäßig das Flutlicht auf Beschädigungen oder 
Verunreinigungen. Reinigen Sie es vorsich琀椀g mit einem trockenen Tuch, um das Gehäuse oder die 
internen Teile nicht zu beschädigen. Wenn das Flutlicht Anzeichen von Beschädigungen wie Rissen, 
Leistungseinbußen oder anderen Mängeln aufweist, verwenden Sie es sofort nicht mehr und lassen Sie 
es von einem Fachmann überprüfen. Versuchen Sie niemals, das Gerät selbst zu reparieren, wenn Sie 
kein quali昀椀zierter Fachmann sind. Stellen Sie das Flutlicht niemals auf brennbare Materialien, um ein 
Feuer zu vermeiden. Achten Sie darauf, dass keine Objekte in der Nähe des Flutlichts sind, die durch 
hohe Temperaturen beeinträch琀椀gt werden könnten. Stellen Sie sicher, dass das Flutlicht 
ordnungsgemäß geerdet ist, um das Risiko eines elektrischen Schlags zu vermeiden. Die Erdung sollte 
Teil der Installa琀椀on sein und regelmäßig überprü昀琀 werden. Schließen Sie nicht mehrere Einheiten an 
einen einzigen Stromkreis an, wenn dies nicht empfohlen wird. Eine Überlastung des Stromkreises kann 
Kurzschlüsse oder Schäden am Gerät verursachen. Wenn das Gerät längere Zeit nicht verwendet wird, 
lagern Sie es an einem trockenen und sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern und Tieren. 
Wenn das Flutlicht für den Außeneinsatz vorgesehen ist, stellen Sie sicher, dass es vor Feuch琀椀gkeit und 
ungüns琀椀gen We琀琀erbedingungen geschützt ist. Verwenden Sie es nur an Orten, die den 
Sicherheitsvorschri昀琀en für den Außeneinsatz entsprechen. Versuchen Sie niemals, die elektrischen 
Komponenten des Flutlichts zu handhaben, wenn das Gerät nicht vom Stromnetz getrennt ist. Wenn 
Sie das Flutlicht in Bereichen mit Menschen, Kindern oder Tieren verwenden, stellen Sie sicher, dass es 
an einem sicheren Ort platziert ist und nicht für unbefugte Personen zugänglich ist. 

 



RO - Instrucțiuni de siguranț� pentru l�mpile LED portabile 

Conecta�i lampa LED portabil� numai la o re�ea care corespunde speci昀椀ca�iilor l�mpii. U琀椀lizarea unei 
tensiuni incorecte poate deteriora dispozi琀椀vul sau poate cauza situa�ii periculoase. U琀椀liza�i doar cabluri 
și conectori aproba�i pentru u琀椀lizarea cu lampa LED respec琀椀v�. Veri昀椀ca�i dac� toate conectorii sunt 
conecta�i corect și nu sunt deteriora�i. Nu conecta�i niciodat� lampa la prize electrice care nu sunt într-
o stare bun� sau care nu sunt corect împ�mântate. U琀椀liza�i lampa LED portabil� doar pe suprafe�e 
uscate și stabile. Evita�i u琀椀lizarea în locuri unde ar putea 昀椀 expus� la umezeal�, ploaie sau praf excesiv. 
U琀椀lizarea în condi�ii umede poate duce la un scurtcircuit sau la electrocutare. Asigura�i-v� c� lampa are 
o ven琀椀la�ie adecvat� pentru a preveni supraînc�lzirea. Nu acoperi�i ori昀椀ciile de ven琀椀la�ie și asigura�i-
v� c� dispozi琀椀vul nu este plasat în apropierea obiectelor foarte 昀椀erbin�i. Deconecta�i întotdeauna 
dispozi琀椀vul de la re�eaua electric� înainte de a manipula lampa. U琀椀liza�i echipament de protec�ie, cum 
ar 昀椀 m�nuși izolante, dac� este necesar s� manipula�i componentele electrice. Veri昀椀ca�i regulat lampa 
pentru a vedea dac� este deteriorat� sau murdar�. Cur��a�i-o cu grij� cu o cârp� uscat� pentru a nu 
deteriora carcasa sau componentele interne. Dac� lampa prezint� semne de deteriorare, cum ar 昀椀 
cr�p�turi, pierdere de performan�� sau alte defecte, opri�i imediat u琀椀lizarea și solicita�i veri昀椀carea de 
c�tre un specialist. Nu încerca�i niciodat� s� repara�i dispozi琀椀vul singur, dac� nu sunte�i un specialist 
cali昀椀cat. Nu plasa�i niciodat� lampa pe materiale in昀氀amabile pentru a evita incendiile. Asigura�i-v� c� 
nu exist� obiecte în apropierea l�mpii care ar putea 昀椀 afectate de temperaturile ridicate. Asigura�i-v� 
c� lampa este corect împ�mântat� pentru a preveni riscul de electrocutare. Împ�mântarea trebuie s� 
fac� parte din instalare și s� 昀椀e veri昀椀cat� periodic. Nu conecta�i mai multe unit��i într-un singur circuit 
dac� nu este recomandat. Supraînc�rcarea circuitului electric poate duce la scurtcircuite sau la 
deteriorarea dispozi琀椀vului. Dac� nu ve�i u琀椀liza dispozi琀椀vul o perioad� lung� de 琀椀mp, depozita�i-l într-
un loc uscat și sigur, departe de copii și animale. Dac� lampa este des琀椀nat� u琀椀liz�rii în aer liber, 
asigura�i-v� c� este protejat� de umezeal� și condi�ii meteorologice nefavorabile. Folosi�i-o doar în 
locuri care respect� standardele de siguran�� pentru u琀椀lizarea în aer liber. Nu încerca�i niciodat� s� 
manipula�i componentele electrice ale l�mpii dac� dispozi琀椀vul nu este deconectat de la re�eaua 
electric�. Dac� u琀椀liza�i lampa într-o zon� unde se a昀氀� oameni, copii sau animale, asigura�i-v� c� este 
plasat� într-un loc sigur și nu este accesibil� persoanelor neautorizate. 
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LT - Saugos instrukcijos nešiojamiems LED prožektoriams 

Nešiojam� LED pro�ektoris prijunkite 琀椀k prie 琀椀nklo, kuris a琀椀琀椀nka pro�ektoriaus speci昀椀kacijas. 
Naudojant ne琀椀nkam� įtamp�, gali įvyk琀椀 įrenginio gedimas arba pavojingos situacijos. Naudokite 琀椀k 
kabelius ir jung琀椀s, kurios yra patvir琀椀ntos naudo琀椀 su konkrečiu LED pro�ektoriumi. Pa琀椀krinkite, ar visi 
jungtys yra teisingai prijungtos ir nesugadintos. Niekada neprijunkite pro�ektoriaus prie elektros lizds, 
kurie n�ra geros bkkl�s arba n�ra 琀椀nkamai �emin琀椀. Naudokite nešiojam� LED pro�ektoris 琀椀k sausose 
ir stabiliose vietose. Venkite naudo琀椀 vietose, kur pro�ektorius gali bk琀椀 veikiamas dr�gm�s, lietaus arba 
pernelyg didelio dulkis kiekio. Naudojimas dr�gnomis s�lygomis gali sukel琀椀 trump�jį jungim� arba 
elektros smkgį. U�琀椀krinkite, kad pro�ektorius tur�ts 琀椀nkam� ven琀椀liacij�, kad bkts išvengta perkai琀椀mo. 
Neu�denkite ven琀椀liacijos angs ir įsi琀椀kinkite, kad įrenginys n�ra dedamas netoli labai karšts objekts. 
Visada atjunkite prietais� nuo elektros 琀椀nklo prieš tvarkydami pro�ektoris. Naudokite apsaugos 
priemones, pavyzd�iui, izoliacines pirš琀椀nes, jei reikia tvarky琀椀 elektrinius komponentus. Reguliariai 
琀椀krinkite pro�ektoris d�l pa�eidims ar u�teršimo. Švelniai nuvalykite jį sausu audiniu, kad 
nesugadintum�te korpuso ar vidinis dalis. Jei pro�ektorius rodo kokis nors pa�eidimo po�ymis, tokis 
kaip įtrkkimai, galios praradimas ar ki琀椀 trkkumai, nedelsdami nustokite jį naudo琀椀 ir kreipkit�s į 
specialist�. Niekada nesistengkite taisy琀椀 įrenginio patys, jei nesate kvali昀椀kuotas specialistas. Niekada 
nepad�kite pro�ektoriaus ant degis med�iags, kad išvengtum�te gaisro. U�琀椀krinkite, kad aplink 
pro�ektoris nebkts daikts, kurie gal�ts bk琀椀 paveik琀椀 aukštos temperatkros. Įsi琀椀kinkite, kad 
pro�ektorius yra 琀椀nkamai �emintas, kad bkts išvengta elektros smkgio rizikos. Žemin琀椀 turi bk琀椀 įtraukta 
į instaliacij� ir reguliariai 琀椀krinama. Niekada neprijunkite kelis įrenginis prie vieno elektros 琀椀nklo, jei 
tai n�ra rekomenduojama. Elektros 琀椀nklo perkrova gali sukel琀椀 trump�jį jungim� arba įrenginio 
pa�eidimus. Jei įrenginio nenaudosite ilg� laik�, laikykite jį sausoje ir saugioje vietoje, toli nuo vaiks ir 
gyvkns. Jei pro�ektorius skirtas naudo琀椀 lauke, u�琀椀krinkite, kad jis bkts apsaugotas nuo dr�gm�s ir 
nepalankis oro s�lygs. Naudokite jį 琀椀k tose vietose, kurios a琀椀琀椀nka saugos standartus lauko naudojimui. 
Niekada nesistengkite tvarky琀椀 pro�ektoriaus elektrinis komponents, jei įrenginys n�ra atjungtas nuo 
elektros 琀椀nklo. Jei naudojate pro�ektoris vietose, kur yra �monis, vaiks ar gyvkns, įsi琀椀kinkite, kad jis 
yra saugioje vietoje ir neprieinamas neįgalio琀椀ems asmenims. 

 

LV - Drošības nor�dījumi porta琁⬀vajiem LED prožektoriem 

Pievienojiet porta琁⬀vo LED pro�ektoru 琀椀kai pie 琁⬀kla, kas atbilst pro�ektora speci昀椀k�cij�m. Nepareiza 
sprieguma izmantošana var boj�t ierīci vai izraisīt bīstamas situ�cijas. Izmantojiet 琀椀kai kabelus un 
savienot�jus, kas ir aps琀椀prin�琀椀 lietošanai ar a琀�ecīgo LED pro�ektoru. P�rliecinie琀椀es, ka visi savienot�ji 
ir pareizi pievieno琀椀 un nav boj�琀椀. Nekad nepievienojiet pro�ektoru elektriskaj�m kontaktligzd�m, kas 
nav lab� st�voklī vai nav pareizi zemētas. Izmantojiet porta琁⬀vo LED pro�ektoru 琀椀kai saus�s un stabil�s 
viet�s. Izvairie琀椀es no lietošanas viet�s, kur pro�ektors var 琀椀kt pak=auts mitrumam, lietum vai 
p�rmērīg�m putek=u dev�m. Lietošana mitros apst�k=os var izraisīt īssavienojumu vai elektrisko 
triecienu. P�rliecinie琀椀es, ka pro�ektors ir pie琀椀ekami ven琀椀lēts, lai novērstu p�rkaršanu. Neaizsedziet 
ven琀椀l�cijas atveres un p�rliecinie琀椀es, ka ierīce nav novietota tuvu =o琀椀 kars琀椀em objek琀椀em. Vienmēr 
atvienojiet ierīci no elektro琁⬀kla pirms darbosi琀椀es ar pro�ektoru. Izmantojiet aizsarglīdzek=us, 
piemēram, izolējošas cimdus, ja ir nepieciešams str�d�t ar elektriskajiem komponen琀椀em. Regul�ri 
p�rbaudiet pro�ektoru, vai tas nav boj�ts vai pies�rGots. No琁⬀riet to viegli ar sausu dr�nu, lai nesaboj�tu 
korpusu vai iekšējos komponentus. Ja pro�ektors nor�da jebk�das boj�juma pazīmes, piemēram, 



plaisas, jaudas zudumu vai citas problēmas, nekavējo琀椀es p�rtrauciet t� lietošanu un p�rbaudiet to pie 
speci�lista. Nekad nemēģiniet pašiem remontēt ierīci, ja neesat kvali昀椀cēts speci�lists. Nekad nelieciet 
pro�ektoru uz viegli uzliesmojošiem materi�liem, lai izvairītos no ugunsgrēka. P�rliecinie琀椀es, ka apk�rt 
pro�ektoram nav priekšmetu, kas varētu 琀椀kt ietekmē琀椀 no augst�m temperatkr�m. P�rliecinie琀椀es, ka 
pro�ektors ir pareizi zemēts, lai novērstu elektrisk� trieciena risku. Zemešanai j�bkt da=ai no instal�cijas 
un regul�ri j�p�rbauda. Nekad nepievienojiet vair�kas ierīces vienam 7ēdēm, ja tas nav ieteikts. 
P�rslogot� elektroinstal�cija var izraisīt īssavienojumus vai ierīces boj�jumus. Ja ierīci ilg�k� laika 
period� neizmantojat, uzglab�jiet to saus� un droš� viet�, prom no bērniem un dzīvniekiem. Ja 
pro�ektors ir paredzēts lietošanai �r�, p�rliecinie琀椀es, ka tas ir aizsarg�ts no mitruma un nelabvēlīgiem 
laika apst�k=iem. Izmantojiet to 琀椀kai viet�s, kas atbilst �rēj�s lietošanas drošības standar琀椀em. Nekad 
nemēģiniet manipulēt ar pro�ektora elektriskajiem komponen琀椀em, ja ierīce nav atvienota no 
elektro琁⬀kla. Ja izmantojat pro�ektoru viet�s, kur ir cilvēki, bērni vai dzīvnieki, p�rliecinie琀椀es, ka tas ir 
novietots droš� viet� un nav pieejams neautorizē琀椀em lietot�jiem. 

 

EE - Ohutusjuhised kaasaskantavatele LED-tuledele 

Kaasaskantavat LED-tuld ühendage ainult võrguga, mis vastab pro�ektori spetsi昀椀katsioonidele. Vale 
pinget kasutades võib seade kahjustuda või tekkida ohtlikke olukordi. Kasutage ainult kaableid ja 
ühendusi, mis on heaks kiidetud antud LED-pro�ektoriga kasutamiseks. Kontrollige, et kõik ühendused 
oleksid õiges琀椀 ühendatud ja kahjustamata. Ärge kunagi ühendage pro�ektorit elektripis琀椀kupesadesse, 
mis ei ole heas seisukorras või mis ei ole korralikult maandatud. Kasutage kaasaskantavat LED-
pro�ektorit ainult kuivades ja stabiilsetes kohtades. Väl琀椀ge kasutamist kohtades, kus pro�ektor võib 
sa琀琀uda niiskuse, vihma või liigse tolmu kä琀琀e. Niisketes 琀椀ngimustes kasutamine võib põhjustada lühist 
või elektrilööki. Veenduge, et pro�ektoril oleks piisav ven琀椀latsioon ülekuumenemise väl琀椀miseks. Ärge 
katke ven琀椀latsiooniauke ja veenduge, et seade ei oleks paigutatud kuumade objek琀椀de lähedusse. Enne 
pro�ektori käsitlemist lülitage seade ala琀椀 välja. Kasutage kaitsevahendeid, näiteks isolatsioonikindaid, 
kui tuleb töötada elektriliste komponen琀椀dega. Kontrollige regulaarselt pro�ektorit, et see ei oleks 
kahjustatud ega määrdunud. Puhastage seda õrnalt kuiva lapiga, et mi琀琀e kahjustada korpust või 
sisemisi komponente. Kui pro�ektoril on kahjustusi, nagu praod, võimsuse kadumine või muud vead, 
lõpetage selle kasutamine kohe ja laske spetsialis琀椀l see kontrollida. Ärge kunagi proovige seadet ise 
parandada, kui te pole kvali昀椀tseeritud spetsialist. Ärge kunagi asetage pro�ektorit põletatavatele 
materjalidele, et väl琀椀da tulekahju. Veenduge, et pro�ektori ümber ei oleks esemeid, mis võivad 
kõrgetest temperatuuridest kahjustuda. Veenduge, et pro�ektor oleks korralikult maandatud, et väl琀椀da 
elektrilöögi ohtu. Maandus peab olema osa paigaldusest ja seda tuleb regulaarselt kontrollida. Ärge 
ühendage ühte ahelasse rohkem kui ühte seadet, kui see pole soovitatud. Elektriringi ülekoormus võib 
põhjustada lühiseid või seadme kahjustusi. Kui te ei kasuta seadet pikka aega, hoidke seda kuivas ja 
turvalises kohas, laste ja loomade käeulatusest eemal. Kui pro�ektor on mõeldud välis琀椀ngimustes 
kasutamiseks, veenduge, et see oleks kaitstud niiskuse ja ebasoodsate ilmas琀椀ku琀椀ngimuste eest. 
Kasutage seda ainult kohtades, mis vastavad välis琀椀ngimustes kasutamise ohutusnõuetele. Ärge kunagi 
proovige töötada pro�ektori elektriliste komponen琀椀dega, kui seade ei ole välja lülitatud. Kui kasutate 
pro�ektorit kohtades, kus on inimesi, lapsi või loomi, veenduge, et see oleks paigutatud turvalisse kohta 
ega oleks volitamata isikute jaoks ligipääsetav. 

 

 

 



FR - Consignes de sécurité pour les projecteurs LED portables 

Connectez le projecteur LED portable uniquement à un réseau qui correspond aux spéci昀椀ca琀椀ons du 
projecteur. L'u琀椀lisa琀椀on d'une tension incorrecte peut endommager l'appareil ou entraîner des 
situa琀椀ons dangereuses. U琀椀lisez uniquement des câbles et des connecteurs approuvés pour être u琀椀lisés 
avec le projecteur LED spéci昀椀é. Véri昀椀ez que tous les connecteurs sont correctement branchés et non 
endommagés. Ne connectez jamais le projecteur à des prises électriques qui ne sont pas en bon état 
ou qui ne sont pas correctement mises à la terre. U琀椀lisez le projecteur LED portable uniquement dans 
des endroits secs et stables. Évitez de l'u琀椀liser dans des zones où il pourrait être exposé à l'humidité, à 
la pluie ou à une poussière excessive. L'u琀椀lisa琀椀on dans des condi琀椀ons humides peut provoquer un 
court-circuit ou un choc électrique. Assurez-vous que le projecteur dispose d'une ven琀椀la琀椀on adéquate 
pour éviter la surchau昀昀e. Ne couvrez pas les ouvertures de ven琀椀la琀椀on et assurez-vous que l'appareil 
n'est pas placé près d'objets très chauds. Débranchez toujours l'appareil du réseau électrique avant de 
manipuler le projecteur. U琀椀lisez des équipements de protec琀椀on, tels que des gants isolants, si vous 
devez manipuler des composants électriques. Véri昀椀ez régulièrement que le projecteur n'est pas 
endommagé ou sale. Ne琀琀oyez-le délicatement avec un chi昀昀on sec pour éviter d'endommager le boî琀椀er 
ou les composants internes. Si le projecteur présente des signes de dommage, tels que des 昀椀ssures, 
une perte de puissance ou d'autres défauts, cessez immédiatement de l'u琀椀liser et faites-le véri昀椀er par 
un spécialiste. Ne tentez jamais de réparer l'appareil vous-même si vous n'êtes pas un professionnel 
quali昀椀é. Ne placez jamais le projecteur sur des matériaux in昀氀ammables pour éviter les risques 
d'incendie. Assurez-vous qu'il n'y a aucun objet autour du projecteur qui pourrait être endommagé par 
des températures élevées. Assurez-vous que le projecteur est correctement mis à la terre pour éviter 
le risque de choc électrique. La mise à la terre doit faire par琀椀e de l'installa琀椀on et être véri昀椀ée 
régulièrement. Ne branchez pas plusieurs appareils sur un même circuit si cela n'est pas recommandé. 
La surcharge du circuit électrique peut provoquer un court-circuit ou endommager l'appareil. Si vous 
n'u琀椀lisez pas l'appareil pendant une longue période, rangez-le dans un endroit sec et sécurisé, hors de 
la portée des enfants et des animaux. Si le projecteur est des琀椀né à un usage extérieur, assurez-vous 
qu'il est protégé contre l'humidité et les intempéries. U琀椀lisez-le uniquement dans des endroits 
conformes aux normes de sécurité pour une u琀椀lisa琀椀on extérieure. Ne tentez jamais de manipuler les 
composants électriques du projecteur si l'appareil n'est pas débranché du réseau électrique. Si vous 
u琀椀lisez le projecteur dans des zones où il y a des personnes, des enfants ou des animaux, assurez-vous 
qu'il est placé dans un endroit sécurisé et inaccessible aux personnes non autorisées. 

 

ES - Instrucciones de seguridad para focos LED portá琀椀les 

Conecte el foco LED portá琀椀l solo a una red que cumpla con las especi昀椀caciones del foco. El uso de un 
voltaje incorrecto puede dañar el disposi琀椀vo o causar situaciones peligrosas. U琀椀lice solo cables y 
conectores aprobados para su uso con el foco LED especí昀椀co. Veri昀椀que que todos los conectores estén 
correctamente conectados y no estén dañados. Nunca conecte el foco a enchufes eléctricos que no 
estén en buen estado o que no estén correctamente aterrizados. U琀椀lice el foco LED portá琀椀l solo en 
lugares secos y estables. Evite el uso en lugares donde pueda estar expuesto a humedad, lluvia o exceso 
de polvo. El uso en condiciones húmedas puede provocar un cortocircuito o una descarga eléctrica. 
Asegúrese de que el foco tenga su昀椀ciente ven琀椀lación para evitar el sobrecalentamiento. No cubra las 
aberturas de ven琀椀lación y asegúrese de que el disposi琀椀vo no esté colocado cerca de objetos muy 
calientes. Desconecte siempre el disposi琀椀vo de la red eléctrica antes de manipular el foco. Use equipos 
de protección, como guantes aislantes, si necesita manipular componentes eléctricos. Revise 
regularmente el foco para detectar daños o suciedad. Límpielo suavemente con un paño seco para 
evitar dañar la carcasa o los componentes internos. Si el foco presenta signos de daño, como grietas, 



pérdida de potencia o cualquier otra falla, deje de usarlo inmediatamente y haga que un especialista 
lo revise. Nunca intente reparar el disposi琀椀vo usted mismo si no es un especialista cali昀椀cado. Nunca 
coloque el foco sobre materiales in昀氀amables para evitar un incendio. Asegúrese de que no haya objetos 
alrededor del foco que puedan verse afectados por altas temperaturas. Asegúrese de que el foco esté 
correctamente aterrizado para evitar el riesgo de descarga eléctrica. El aterrizaje debe ser parte de la 
instalación y debe revisarse regularmente. No conecte varias unidades a un solo circuito si no se 
recomienda. La sobrecarga del circuito eléctrico puede causar cortocircuitos o dañar el disposi琀椀vo. Si 
no va a u琀椀lizar el disposi琀椀vo durante un largo período, guárdelo en un lugar seco y seguro, fuera del 
alcance de niños y animales. Si el foco está diseñado para uso exterior, asegúrese de que esté protegido 
de la humedad y las condiciones meteorológicas adversas. Úselo solo en lugares que cumplan con los 
estándares de seguridad para su uso en exteriores. Nunca intente manipular los componentes 
eléctricos del foco si el disposi琀椀vo no está desconectado de la red eléctrica. Si usa el foco en áreas 
donde haya personas, niños o animales, asegúrese de que esté colocado en un lugar seguro y no 
accesible para personas no autorizadas. 

 

IT - Istruzioni di sicurezza per fare琀� LED porta琀椀li 

Collegare il fare琀琀o LED porta琀椀le solo a una rete che soddis昀椀 le speci昀椀che del fare琀琀o. L'uso di una 
tensione errata potrebbe danneggiare il disposi琀椀vo o causare situazioni pericolose. U琀椀lizzare solo cavi 
e conne琀琀ori approva琀椀 per l'uso con il fare琀琀o LED speci昀椀co. Veri昀椀care che tu琀� i conne琀琀ori siano 
corre琀琀amente collega琀椀 e non danneggia琀椀. Non collegare mai il fare琀琀o a prese ele琀琀riche che non siano 
in buone condizioni o che non siano corre琀琀amente messe a terra. U琀椀lizzare il fare琀琀o LED porta琀椀le solo 
in luoghi asciu琀� e stabili. Evitare di u琀椀lizzarlo in luoghi dove potrebbe essere esposto a umidità, pioggia 
o polvere eccessiva. L'uso in condizioni di umidità può causare cortocircui琀椀 o scosse ele琀琀riche. 
Assicurarsi che il fare琀琀o abbia una ven琀椀lazione adeguata per evitare il surriscaldamento. Non coprire 
le aperture di ven琀椀lazione e assicurarsi che il disposi琀椀vo non sia posizionato vicino a ogge琀� molto 
caldi. Scollegare sempre il disposi琀椀vo dalla rete ele琀琀rica prima di maneggiare il fare琀琀o. U琀椀lizzare 
disposi琀椀vi di protezione, come guan琀椀 isolan琀椀, se è necessario maneggiare componen琀椀 ele琀琀rici. 
Controllare regolarmente il fare琀琀o per eventuali danni o sporco. Pulirlo delicatamente con un panno 
asciu琀琀o per evitare danni alla custodia o ai componen琀椀 interni. Se il fare琀琀o presenta segni di danni, 
come crepe, perdita di potenza o altri dife琀�, interrompere immediatamente l'uso e farlo controllare 
da un professionista. Non cercare mai di riparare il disposi琀椀vo da soli se non siete professionis琀椀 
quali昀椀ca琀椀. Non posizionare mai il fare琀琀o su materiali in昀椀ammabili per evitare incendi. Assicurarsi che 
non ci siano ogge琀� intorno al fare琀琀o che possano essere danneggia琀椀 dalle alte temperature. 
Assicurarsi che il fare琀琀o sia corre琀琀amente messo a terra per evitare il rischio di scosse ele琀琀riche. La 
messa a terra dovrebbe far parte dell'installazione e dovrebbe essere veri昀椀cata regolarmente. Non 
collegare più disposi琀椀vi a un singolo circuito se non consigliato. Il sovraccarico del circuito ele琀琀rico può 
causare cortocircui琀椀 o danni al disposi琀椀vo. Se non si u琀椀lizza il disposi琀椀vo per un lungo periodo, 
conservarlo in un luogo asciu琀琀o e sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali. Se il fare琀琀o è 
des琀椀nato all'uso esterno, assicurarsi che sia prote琀琀o da umidità e condizioni clima琀椀che avverse. 
U琀椀lizzarlo solo in luoghi che rispe琀琀ano gli standard di sicurezza per l'uso all'aperto. Non cercare mai di 
maneggiare i componen琀椀 ele琀琀rici del fare琀琀o se il disposi琀椀vo non è scollegato dalla rete ele琀琀rica. Se si 
u琀椀lizza il fare琀琀o in aree in cui ci sono persone, bambini o animali, assicurarsi che sia posizionato in un 
luogo sicuro e non accessibile a persone non autorizzate. 

 

 



DK - Sikkerhedsinstruk琀椀oner for bærbare LED-lys 

Tilslut den bærbare LED-lys kun 琀椀l et netværk, der opfylder projektørens speci昀椀ka琀椀oner. Brug af forkert 
spænding kan beskadige enheden eller forårsage farlige situa琀椀oner. Brug kun kabler og s琀椀k, der er 
godkendt 琀椀l brug med den pågældende LED-projektør. Kontroller, at alle s琀椀k er korrekt 琀椀lslu琀琀et og ikke 
beskadigede. Tilslut aldrig projektøren 琀椀l elektriske s琀椀kkontakter, der ikke er i god stand eller korrekt 
jordet. Brug den bærbare LED-projektør kun på tørre og stabile steder. Undgå brug i områder, hvor den 
kan blive udsat for fugt, regn eller overdreven støv. Brug under fug琀椀ge forhold kan forårsage 
kortslutning eller elektrisk stød. Sørg for, at projektøren har 琀椀lstrækkelig ven琀椀la琀椀on for at forhindre 
overophedning. Dæk ikke ven琀椀la琀椀onsåbningerne og sørg for, at enheden ikke er placeret tæt på meget 
varme objekter. Afryd al琀椀d enheden fra strømne琀琀et, før du håndterer projektøren. Brug 
besky琀琀elsesudstyr, som f.eks. isolerende handsker, hvis du skal håndtere elektriske komponenter. 
Kontrollér regelmæssigt projektøren for skader eller snavs. Rengør den forsig琀椀gt med en tør klud for 
ikke at beskadige kabine琀琀et eller de interne komponenter. Hvis projektøren viser tegn på skade, som 
f.eks. revner, tab af e昀昀ekt eller andre fejl, stop med at bruge den straks og få den tjekket af en specialist. 
Forsøg aldrig at reparere enheden selv, medmindre du er en kvali昀椀ceret specialist. Læg aldrig 
projektøren på brændbare materialer for at undgå brand. Sørg for, at der ikke er nogen genstande 
omkring projektøren, der kan blive beskadiget af høje temperaturer. Sørg for, at projektøren er korrekt 
jordet for at undgå risikoen for elektrisk stød. Jordingen bør være en del af installa琀椀onen og bør 
regelmæssigt kontrolleres. Tilslut ikke 昀氀ere enheder 琀椀l én kreds, medmindre det er anbefalet. 
Overbelastning af elektrisk kredsløb kan forårsage kortslutninger eller beskadige enheden. Hvis du ikke 
bruger enheden i længere 琀椀d, opbevar den et tørt og sikkert sted, uden for børns og dyrs rækkevidde. 
Hvis projektøren er beregnet 琀椀l udendørs brug, skal du sikre dig, at den er besky琀琀et mod fugt og 
uguns琀椀ge vejrforhold. Brug den kun på steder, der opfylder sikkerhedsstandarderne for udendørs brug. 
Forsøg aldrig at håndtere de elektriske komponenter i projektøren, hvis enheden ikke er frakoblet fra 
strømne琀琀et. Hvis du bruger projektøren i områder, hvor der er mennesker, børn eller dyr, skal du sørge 
for, at den er placeret et sikkert sted og ikke er 琀椀lgængelig for uautoriserede personer. 

 

NL - Veiligheidsinstruc琀椀es voor draagbare LED-schijnwerpers 

Sluit de draagbare LED-schijnwerper alleen aan op een netwerk dat voldoet aan de speci昀椀ca琀椀es van de 
schijnwerper. Het gebruik van een verkeerde spanning kan het apparaat beschadigen of gevaarlijke 
situa琀椀es veroorzaken. Gebruik alleen kabels en connectoren die goedgekeurd zijn voor gebruik met de 
betre昀昀ende LED-schijnwerper. Controleer of alle connectoren correct zijn aangesloten en niet 
beschadigd zijn. Sluit de schijnwerper nooit aan op stopcontacten die niet in goede staat verkeren of 
niet goed geaard zijn. Gebruik de draagbare LED-schijnwerper alleen op droge en stabiele plaatsen. 
Vermijd het gebruik op plaatsen waar het blootgesteld kan worden aan vocht, regen of overma琀椀g stof. 
Het gebruik in voch琀椀ge omstandigheden kan kortslui琀椀ng of elektrische schokken veroorzaken. Zorg 
ervoor dat de schijnwerper voldoende ven琀椀la琀椀e hee昀琀 om oververhi琀�ng te voorkomen. Bedek de 
ven琀椀la琀椀eopeningen niet en zorg ervoor dat het apparaat niet in de buurt van zeer warme objecten 
wordt geplaatst. Koppel het apparaat al琀椀jd los van het elektriciteitsnet voordat u de schijnwerper 
hanteert. Gebruik beschermende uitrus琀椀ng, zoals isolerende handschoenen, als u met elektrische 
componenten moet werken. Controleer regelma琀椀g de schijnwerper op schade of vuil. Reinig het 
voorzich琀椀g met een droge doek om schade aan de behuizing of interne onderdelen te voorkomen. Als 
de schijnwerper tekenen van schade vertoont, zoals scheuren, verlies van vermogen of andere 
defecten, stop dan onmiddellijk met het gebruik en laat het door een specialist controleren. Probeer 
het apparaat nooit zelf te repareren als u geen gekwali昀椀ceerde specialist bent. Zet de schijnwerper 
nooit op brandbare materialen om brand te voorkomen. Zorg ervoor dat er geen voorwerpen in de 



buurt van de schijnwerper staan die door hoge temperaturen kunnen worden aangetast. Zorg ervoor 
dat de schijnwerper correct is geaard om het risico op elektrische schokken te voorkomen. Aarding 
moet deel uitmaken van de installa琀椀e en regelma琀椀g worden gecontroleerd. Sluit niet meerdere 
apparaten aan op één circuit, tenzij dit wordt aanbevolen. Overbelas琀椀ng van het elektrische circuit kan 
kortslui琀椀ng of schade aan het apparaat veroorzaken. Als u het apparaat lange 琀椀jd niet gebruikt, slaat u 
het op een droge en veilige plaats op, buiten het bereik van kinderen en dieren. Als de schijnwerper 
voor buitenshuis gebruik is, zorg er dan voor dat deze beschermd is tegen vocht en onguns琀椀ge 
weersomstandigheden. Gebruik het alleen op loca琀椀es die voldoen aan de veiligheidsnormen voor 
buitengebruik. Probeer nooit de elektrische componenten van de schijnwerper te hanteren als het 
apparaat niet is losgekoppeld van het elektriciteitsnet. Als u de schijnwerper gebruikt in gebieden waar 
mensen, kinderen of dieren zich bevinden, zorg er dan voor dat deze op een veilige plaats is geplaatst 
en niet toegankelijk is voor onbevoegde personen. 

 

SE - Säkerhetsinstruk琀椀oner för bärbara LED-strålkastare 

Anslut endast den bärbara LED-strålkastaren 琀椀ll e琀琀 nätverk som uppfyller strålkastarens speci昀椀ka琀椀oner. 
Användning av fel spänning kan skada enheten eller orsaka farliga situa琀椀oner. Använd endast kablar 
och kontakter som är godkända för användning med den speci昀椀ka LED-strålkastaren. Kontrollera a琀琀 
alla kontakter är korrekt anslutna och inte skadade. Anslut aldrig strålkastaren 琀椀ll elu琀琀ag som inte är i 
go琀琀 skick eller inte är ordentligt jordade. Använd den bärbara LED-strålkastaren endast på torra och 
stabila platser. Undvik a琀琀 använda den på platser där den kan utsä琀琀as för fukt, regn eller överdrivet 
damm. Användning i fuk琀椀ga förhållanden kan orsaka kortslutning eller elektriska stötar. Se 琀椀ll a琀琀 
strålkastaren har 琀椀llräcklig ven琀椀la琀椀on för a琀琀 undvika överhe琀琀ning. Täck inte ven琀椀la琀椀onsöppningarna 
och se 琀椀ll a琀琀 enheten inte placeras nära mycket varma föremål. Koppla all琀椀d bort enheten från elnätet 
innan du hanterar strålkastaren. Använd skyddsutrustning, som 琀椀ll exempel isolerande handskar, om 
det är nödvändigt a琀琀 hantera elektriska komponenter. Kontrollera regelbundet strålkastaren för skador 
eller smuts. Rengör den försik琀椀gt med en torr trasa för a琀琀 inte skada höljet eller de interna 
komponenterna. Om strålkastaren visar några tecken på skador, såsom sprickor, förlorad e昀昀ekt eller 
andra defekter, sluta använda den omedelbart och låt den kontrollera av en specialist. Försök aldrig a琀琀 
reparera enheten själv om du inte är en kvali昀椀cerad specialist. Lägg aldrig strålkastaren på brandfarliga 
material för a琀琀 undvika brand. Se 琀椀ll a琀琀 det inte 昀椀nns några föremål runt strålkastaren som kan 
påverkas av höga temperaturer. Se 琀椀ll a琀琀 strålkastaren är korrekt jordad för a琀琀 undvika risken för 
elektriska stötar. Jording bör vara en del av installa琀椀onen och kontrolleras regelbundet. Koppla inte 
昀氀era enheter 琀椀ll en enda krets om det inte rekommenderas. Överbelastning av det elektriska nätet kan 
orsaka kortslutningar eller skada enheten. Om du inte kommer a琀琀 använda enheten under en längre 
琀椀d, förvara den på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn och djur. Om strålkastaren är avsedd 
för utomhusbruk, se 琀椀ll a琀琀 den är skyddad mot fukt och ogynnsamma väderförhållanden. Använd den 
endast på platser som uppfyller säkerhetsnormerna för utomhusbruk. Försök aldrig a琀琀 hantera de 
elektriska komponenterna i strålkastaren om enheten inte är frånkopplad från elnätet. Om du använder 
strålkastaren i områden där det 昀椀nns människor, barn eller djur, se 琀椀ll a琀琀 den placeras på en säker plats 
och inte är 琀椀llgänglig för obehöriga personer. 

 

 

 

 



FI - Turvallisuusohjeet kanne琀琀aville LED-valaisimille 

Kytke kanne琀琀ava LED-valaisin vain verkkoon, joka vastaa valaisimen teknisiä 琀椀etoja. Väärän jänni琀琀een 
käy琀琀äminen voi vahingoi琀琀aa laite琀琀a tai aiheu琀琀aa vaara琀椀lanteita. Käytä vain kaapeleita ja lii琀�miä, jotka 
on hyväksy琀琀y käyte琀琀äväksi kyseisen LED-valaisimen kanssa. Varmista, e琀琀ä kaikki lii琀�met on kytke琀琀y 
oikein ja e琀琀ä ne eivät ole vaurioituneet. Älä koskaan liitä valaisinta sähköpistokkeeseen, joka ei ole 
hyvässä kunnossa tai ei ole oikein maadoite琀琀u. Käytä kanne琀琀avaa LED-valaisinta vain kuivissa ja 
vakaanpaikoissa. Vältä sen käy琀琀öä alueilla, joilla se voi al琀椀stua kosteudelle, sateelle tai liialliselle 
pölylle. Kosteissa olosuhteissa käyte琀琀äessä voi syntyä oikosulku tai sähköiskuja. Varmista, e琀琀ä 
valaisimella on rii琀琀ävä ilmanvaihto ylikuumenemisen estämiseksi. Älä peitä ilmanvaihtoaukkoja ja 
varmista, e琀琀ä laite ei ole asete琀琀u lähelle hyvin kuumia esineitä. Irrota laite aina sähköverkosta ennen 
valaisimen käsi琀琀elyä. Käytä suojavarusteita, kuten eristäviä käsineitä, jos sinun täytyy käsitellä 
sähkökomponen琀琀eja. Tarkista valaisin säännöllises琀椀 vaurioiden tai lian varalta. Puhdista se varovas琀椀 
kuivalla liinalla, jo琀琀a et vahingoita koteloa tai sisäisiä osia. Jos valaisin näy琀琀ää vaurioituneen, kuten 
halkeamia, tehon menetyksiä tai muita vikoja, lopeta sen käy琀琀ö väli琀琀ömäs琀椀 ja vie se asiantun琀椀jan 
tarkiste琀琀avaksi. Älä koskaan yritä korjata laite琀琀a itse, ellet ole pätevä asiantun琀椀ja. Älä koskaan aseta 
valaisinta palaviin materiaaleihin, jo琀琀a vältät tulipalon. Varmista, e琀琀ei valaisimen ympärillä ole 
esineitä, jotka voivat vaurioitua korkeista lämpö琀椀loista. Varmista, e琀琀ä valaisin on oikein maadoite琀琀u 
sähköiskun riskin estämiseksi. Maadoituksen tulisi olla osa asennusta ja sitä tulisi tarkistaa 
säännöllises琀椀. Älä liitä useita yksiköitä yhteen piiriin, ellei se ole suositeltavaa. Sähkökierteen 
ylikuormitus voi aiheu琀琀aa oikosulkuja tai vahingoi琀琀aa laite琀琀a. Jos et käytä laite琀琀a pitkään aikaan, 
säilytä se kuivassa ja turvallisessa paikassa lasten ja eläinten ulo琀琀uma琀琀omissa. Jos valaisin on 
tarkoite琀琀u ulkokäy琀琀öön, varmista, e琀琀ä se on suoja琀琀u kosteudelta ja haitallisilta sääolosuhteilta. Käytä 
sitä vain paikoissa, jotka täy琀琀ävät ulkokäy琀琀öön sovelle琀琀avat turvallisuusstandardit. Älä koskaan yritä 
käsitellä valaisimen sähkökomponen琀琀eja, jos laite ei ole irrote琀琀u sähköverkosta. Jos käytät valaisinta 
alueilla, joilla on ihmisiä, lapsia tai eläimiä, varmista, e琀琀ä se on sijoite琀琀u turvalliseen paikkaan, johon 
ei pääse luva琀琀omia henkilöitä. 

 

NO - Sikkerhetsinstruksjoner for bærbare LED-lamper 

Koble den bærbare LED-lampen kun 琀椀l et ne琀琀verk som oppfyller lampens spesi昀椀kasjoner. Bruk av feil 
spenning kan skade enheten eller forårsake farlige situasjoner. Bruk kun kabler og kontakter som er 
godkjent for bruk med den aktuelle LED-lampen. Kontroller at alle kontakter er korrekt 琀椀lkoblet og ikke 
er skadet. Koble aldri lampen 琀椀l s琀椀kkontakter som ikke er i god stand eller ikke er rik琀椀g jordet. Bruk den 
bærbare LED-lampen kun på tørre og stabile steder. Unngå å bruke den på steder hvor den kan bli utsa琀琀 
for fuk琀椀ghet, regn eller overdrevet støv. Bruk i fuk琀椀ge forhold kan føre 琀椀l kortslutning eller elektrisk 
støt. Sørg for at lampen har 琀椀lstrekkelig ven琀椀lasjon for å unngå overopphe琀椀ng. Tekk ikke 
ven琀椀lasjonsåpningene, og sørg for at enheten ikke er plassert nær veldig varme objekter. Koble all琀椀d 
enheten fra strømne琀琀et før du håndterer lampen. Bruk verneutstyr, som isolerende hansker, hvis du 
trenger å håndtere elektriske komponenter. Sjekk jevnlig lampen for skader eller smuss. Rengjør den 
forsik琀椀g med en tørr klut for å unngå skade på kabine琀琀et eller interne komponenter. Hvis lampen viser 
tegn på skade, som sprekker, tapt ytelse eller andre feil, slu琀琀e å bruke den umiddelbart og få den 
sjekket av en spesialist. Prøv aldri å reparere enheten selv hvis du ikke er en kvali昀椀sert spesialist. Legg 
aldri lampen på brennbare materialer for å unngå brann. Sørg for at det ikke er noen gjenstander rundt 
lampen som kan bli påvirket av høye temperaturer. Sørg for at lampen er rik琀椀g jordet for å unngå risiko 
for elektrisk støt. Jording bør være en del av installasjonen og bør jevnlig kontrolleres. Koble ikke 昀氀ere 
enheter 琀椀l én krets med mindre det er anbefalt. Overbelastning av det elektriske kretsen kan føre 琀椀l 
kortslutninger eller skade enheten. Hvis du ikke bruker enheten på en lengre periode, oppbevar den 



på et tørt og trygt sted, utenfor rekkevidde av barn og dyr. Hvis lampen er beregnet for utendørs bruk, 
sørg for at den er besky琀琀et mot fuk琀椀ghet og uguns琀椀ge værforhold. Bruk den kun på steder som 
oppfyller sikkerhetsnormene for utendørs bruk. Forsøk aldri å håndtere de elektriske komponentene 
琀椀l lampen hvis enheten ikke er frakoblet strømne琀琀et. Hvis du bruker lampen i områder hvor det er 
mennesker, barn eller dyr, sørg for at den er plassert et trygt sted og ikke er 琀椀lgjengelig for uautoriserte 
personer. 

 

GR - Ο´η³¯µÃ αÃφαλµ¯αÃ ³»α φοÄηÇούÃ ÃÄοβολµ¯Ã LED 

ΣÈ¾´¯ÃÇµ Ç¿¾ φ¿Ä¸ÇÏ ÃÄ¿³¿¼¯³ LED ½Ï¾¿ Ãµ ´¯»ÇÈ¿ Ã¿È Ã¼¸Ä¿¯ Ç»Ã ÃÄ¿´»³³Ä³φ¯Ã Ç¿È ÃÄ¿³¿¼¯³. Η 
ÇÄ¯Ã¸ ¼³¾»³Ã½¯¾¸Ã Ç¯Ã¸Ã ½Ã¿Äµ¯ ¾³ ÃÄ¿»³¼¯Ãµ» ·¸½»¯ ÃÇ¸ ÃÈÃ»µÈ¯ ¯ ¾³ ´¸½»¿ÈÄ³¯Ãµ» µÃ»»¯¾´È¾µÃ 
»³Ç³ÃÇ¯Ãµ»Ã. ΧÄ¸Ã»½¿Ã¿»¯ÃÇµ ½Ï¾¿ »³¼ώ´»³ »³» ÃÈ¾´¯Ãµ»Ã Ã¿È ¯Ç¿È¾ µ³»Ä»»µ¯ ³»³ ÇÄ¯Ã¸ ½µ Ç¿¾ 
ÃÈ³»µ»Ä»½¯¾¿ ÃÄ¿³¿¼¯³ LED. Ε¼¯³¿Çµ ÏÇ» Ï¼µÃ ¿» ÃÈ¾´¯Ãµ»Ã µ¯¾³» ÃÉÃÇ¯ ÃÈ¾´µ´µ½¯¾µÃ »³» ´µ¾ µ¯¾³» 
»³ÇµÃÇÄ³½½¯¾µÃ. Μ¸¾ ÃÈ¾´¯µÇµ Ã¿Ç¯ Ç¿¾ ÃÄ¿³¿¼¯³ Ãµ ÃÄ¯·µÃ Ã¿È ´µ¾ µ¯¾³» Ãµ »³¼¯ »³Ç¯ÃÇ³Ã¸ ¯ ´µ¾ 
µ¯¾³» ÃÉÃÇ¯ ³µ»É½¯¾µÃ. ΧÄ¸Ã»½¿Ã¿»¯ÃÇµ Ç¿¾ φ¿Ä¸ÇÏ ÃÄ¿³¿¼¯³ LED ½Ï¾¿ Ãµ ¿¸Ä¯ »³» ÃÇ³»µÄ¯ ½¯Ä¸. 
ΑÃ¿φύ³µÇµ Ç¸ ÇÄ¯Ã¸ Ç¿È Ãµ ÃµÄ»¿Ç¯Ã ÏÃ¿È ½Ã¿Äµ¯ ¾³ µ»Çµ»µ¯ Ãµ È³Ä³Ã¯³, ³Ä¿Ç¯ ̄  ÈÃµÄ³¿¼»»¯ Ã»Ï¾¸. 
Η ÇÄ¯Ã¸ Ãµ È³Ä¯Ã ÃÈ¾»¯»µÃ ½Ã¿Äµ¯ ¾³ ÃÄ¿»³¼¯Ãµ» ³Ä³ÇÈ»ύ»¼É½³ ¯ ¸¼µ»ÇÄ¿Ã¼¸¿¯³. Βµ³³»É»µ¯Çµ ÏÇ» 
¿ ÃÄ¿³¿¼¯³Ã ¯Çµ» µÃ³Ä»¯ ³µÄ»Ã½Ï ³»³ ¾³ ³Ã¿ÇÄ³Ãµ¯ ¸ ÈÃµÄ»¯Ä½³¾Ã¸. Μ¸¾ »³¼ύÃÇµÇµ Ç»Ã 
³µÄ³³É³¿ύÃ »³» ³µ³³»É»µ¯Çµ ÏÇ» ¸ ÃÈÃ»µÈ¯ ´µ¾ ³Ä¯Ã»µÇ³» »¿¾Ç¯ Ãµ Ã¿¼ύ »µÄ½¯ ³¾Ç»»µ¯½µ¾³. 
ΑÃ¿ÃÈ¾´¯ÃÇµ Ã¯¾Ç³ Ç¸ ÃÈÃ»µÈ¯ ³ÃÏ Ç¿ ´¯»ÇÈ¿ Äµύ½³Ç¿Ã ÃÄ»¾ Çµ»Ä»ÃÇµ¯Çµ Ç¿¾ ÃÄ¿³¿¼¯³. 
ΧÄ¸Ã»½¿Ã¿»¯ÃÇµ ÃÄ¿ÃÇ³ÇµÈÇ»»¯ ½¯Ã³, ÏÃÉÃ ½¿¾ÉÇ»»¯ ³¯¾Ç»³, µ¯¾ ÇÄµ»¯·µÇ³» ¾³ Çµ»Ä»ÃÇµ¯Çµ ̧ ¼µ»ÇÄ»»¯ 
µ¿³ÄÇ¯½³Ç³. Ε¼¯³ÇµÇµ Ç³»Ç»»¯ Ç¿¾ ÃÄ¿³¿¼¯³ ³»³ ·¸½»¯Ã ̄  ³ÄÉ½»¯. Κ³»³Ä¯ÃÇµ Ç¿¾ ³Ã³¼¯ ½µ ̄ ¾³ ÃÇµ³¾Ï 
Ã³¾¯ ³»³ ¾³ ½¸¾ ÃÄ¿»³¼¯ÃµÇµ ·¸½»¯ ÃÇ¿ ÃµÄ¯³¼¸½³ ¯ ÃÇ³ µÃÉÇµÄ»»¯ ½¯Ä¸. Ε¯¾ ¿ ÃÄ¿³¿¼¯³Ã 
Ã³Ä¿ÈÃ»¯·µ» Ã¸½¯´»³ ·¸½»¯Ã, ÏÃÉÃ ÄÉ³½¯Ã, ³Ãώ¼µ»³ ³ÃÏ´¿Ã¸Ã ¯ ¯¼¼µÃ ³¼¯³µÃ, ÃÇ³½³Ç¯ÃÇµ ³½¯ÃÉÃ 
Ç¸ ÇÄ¯Ã¸ Ç¿È »³» ·¸Ç¯ÃÇµ ¾³ Ç¿ µ¼¯³¿µ» µ»´»»ÏÃ. Μ¸¾ ÃÄ¿ÃÃ³»¯ÃµÇµ Ã¿Ç¯ ¾³ µÃ»Ã»µÈ¯ÃµÇµ Ç¸ ÃÈÃ»µÈ¯ 
½Ï¾¿» Ã³Ã, ³¾ ´µ¾ µ¯ÃÇµ µ»´»»ÏÃ. Μ¸¾ Ç¿Ã¿»µÇµ¯Çµ Ã¿Ç¯ Ç¿¾ ÃÄ¿³¿¼¯³ Ãµ µύφ¼µ»Ç³ È¼»»¯ ³»³ ¾³ 
³Ã¿φύ³µÇµ Ç¸¾ ÃÈÄ»³³»¯. Βµ³³»É»µ¯Çµ ÏÇ» ´µ¾ ÈÃ¯ÄÇ¿È¾ ³¾Ç»»µ¯½µ¾³ ³ύÄÉ ³ÃÏ Ç¿¾ ÃÄ¿³¿¼¯³ Ã¿È 
¾³ ½Ã¿Ä¿ύ¾ ¾³ µÃ¸Äµ³ÃÇ¿ύ¾ ³ÃÏ ÈÈ¸¼¯Ã »µÄ½¿»Ä³Ã¯µÃ. Βµ³³»É»µ¯Çµ ÏÇ» ¿ ÃÄ¿³¿¼¯³Ã µ¯¾³» ÃÉÃÇ¯ 
³µ»É½¯¾¿Ã ³»³ ¾³ ³Ã¿φύ³µÇµ Ç¿¾ »¯¾´È¾¿ ¸¼µ»ÇÄ¿Ã¼¸¿¯³Ã. Η ³µ¯ÉÃ¸ ÃÄ¯Ãµ» ¾³ µ¯¾³» ½¯Ä¿Ã Ç¸Ã 
µ³»³Ç¯ÃÇ³Ã¸Ã »³» ¾³ µ¼¯³ÇµÇ³» Ç³»Ç»»¯. Μ¸¾ ÃÈ¾´¯µÇµ ÃµÄ»ÃÃÏÇµÄµÃ ÃÈÃ»µÈ¯Ã Ãµ ¯¾³¾ »ύ»¼É½³, 
µ»ÇÏÃ ³¾ ÃÈ¾»ÃÇ¯Ç³». Η ÈÃµÄφÏÄÇÉÃ¸ Ç¿È ¸¼µ»ÇÄ»»¿ύ »È»¼ώ½³Ç¿Ã ½Ã¿Äµ¯ ¾³ ÃÄ¿»³¼¯Ãµ» 
³Ä³ÇÈ»ύ»¼É½³ ¯ ¾³ »³Ç³ÃÇÄ¯Èµ» Ç¸ ÃÈÃ»µÈ¯. Ε¯¾ ´µ¾ ÇÄ¸Ã»½¿Ã¿»µ¯Çµ Ç¸ ÃÈÃ»µÈ¯ ³»³ Ã³Ä³ÇµÇ³½¯¾¿ 
ÇÄ¿¾»»Ï ´»¯ÃÇ¸½³, ³Ã¿»¸»µύÃÇµ Ç¸ Ãµ ¿¸ÄÏ »³» ³Ãφ³¼¯Ã ½¯Ä¿Ã, ½³»Ä»¯ ³ÃÏ Ã³»´»¯ »³» ·ώ³. Ε¯¾ ¿ 
ÃÄ¿³¿¼¯³Ã ÃÄ¿¿Ä¯·µÇ³» ³»³ µ¿ÉÇµÄ»»¯ ÇÄ¯Ã¸, ³µ³³»É»µ¯Çµ ÏÇ» µ¯¾³» ÃÄ¿ÃÇ³ÇµÈ½¯¾¿Ã ³ÃÏ Ç¸¾ È³Ä³Ã¯³ 
»³» Ç»Ã ´ÈÃ½µ¾µ¯Ã »³»Ä»»¯Ã ÃÈ¾»¯»µÃ. ΧÄ¸Ã»½¿Ã¿»¯ÃÇµ Ç¿¾ ½Ï¾¿ Ãµ ÃµÄ»¿Ç¯Ã Ã¿È Ã¼¸Ä¿ύ¾ Ç³ ÃÄÏÇÈÃ³ 
³Ãφ³¼µ¯³Ã ³»³ µ¿ÉÇµÄ»»¯ ÇÄ¯Ã¸. Μ¸¾ ÃÄ¿ÃÃ³»¯ÃµÇµ Ã¿Ç¯ ¾³ Çµ»Ä»ÃÇµ¯Çµ Ç³ ¸¼µ»ÇÄ»»¯ µ¿³ÄÇ¯½³Ç³ 
Ç¿È ÃÄ¿³¿¼¯³ µ¯¾ ̧  ÃÈÃ»µÈ¯ ́ µ¾ µ¯¾³» ³Ã¿ÃÈ¾´µ´µ½¯¾¸ ³ÃÏ Ç¿ ́ ¯»ÇÈ¿ Äµύ½³Ç¿Ã. Ε¯¾ ÇÄ¸Ã»½¿Ã¿»µ¯Çµ 
Ç¿¾ ÃÄ¿³¿¼¯³ Ãµ ÃµÄ»¿Ç¯Ã ÏÃ¿È ÈÃ¯ÄÇ¿È¾ ¯¾»ÄÉÃ¿», Ã³»´»¯ ¯ ·ώ³, ³µ³³»É»µ¯Çµ ÏÇ» µ¯¾³» 
Ç¿Ã¿»µÇ¸½¯¾¿Ã Ãµ ³Ãφ³¼¯Ã Ã¸½µ¯¿ »³» ´µ¾ µ¯¾³» ÃÄ¿Ã³¯Ã»½¿Ã ³ÃÏ ½¸ µ¿¿ÈÃ»¿´¿Ç¸½¯¾³ ¯Ç¿½³. 

 

MK - Бе75ед=оE=8 уп4тEт64 74 пDе=оE=8 LED DеDлектоD8 

�>6D7ете 7> пDе=>E=8>т LED DеD?е>т>D E4<> =4 <Dе64 >>X4 >д7>64D4 =4 EпеF8D8>4F88те =4 
DеD?е>т>D>т. К>D8Eте^ет> =4 п>7DеH=> =4п>= <>6е д4 7> >Hтет8 уDед>т 8?8 д4 пDед8768>4 
>п4E=8 E8ту4F88. К>D8Eтете E4<> >45?8 8 >>=е>т>D8 >>8 Eе >д>5Dе=8 74 уп>тDе54 E> д4де=8>т 
LED DеD?е>т>D. �D>6еDете д4?8 E8те >>=е>т>D8 Eе пD468?=> пD8>?уGе=8 8 =е Eе >Hтете=8. 
Н8>>74H =е п>6D7у64Xте 7> DеD?е>т>D>т E> е?е>тD8G=8 D>7ет8 >>8 =е Eе 6> д>5D4 E>Eт>X54 8?8 =е 



Eе пD468?=> 747е<Xе=8. �Dе=>E=8>т LED DеD?е>т>D >>D8Eтете 7> E4<> =4 Eу68 8 Eт458?=8 <еEт4. 
�75е7=у64Xте >>D8Eте^е =4 <еEт4 >4де Hт> <>6е д4 58де 87?>6е= =4 6?474, д>6д 8?8 
пDе>у<еDе= пD46. К>D8Eте^ет> 6> 6?46=8 уE?>68 <>6е д4 пDед8768>4 >D4т>> Eп>X 8?8 
е?е>тD8Gе= H>>. ОE87уD4Xте Eе де>4 DеD?е>т>D>т 8<4 д>6>?=> 6е=т8?4F8X4 74 д4 Eе EпDеG8 
пDе7Dе64^е. Не 78 п>>D864Xте 6е=т8?4F8>=8те >т6>D8 8 >E87уD4Xте Eе де>4 уDед>т =е е п>Eт46е= 
5?8E>у д> <=>7у т>п?8 пDед<ет8. �Dед д4 <4=8пу?8D4те E> DеD?е>т>D>т, Eе>>74H 8E>?уGете 7> 
уDед>т >д е?е>тD8G=4т4 <Dе64. К>D8Eтете 74Hт8т=8 EDедEт64, >4>> Hт> Eе 87>?4F8E>8 D4>468F8, 
4>> е п>тDе5=> д4 <4=8пу?8D4те E> е?е>тD8G=8 >><п>=е=т8.  ед>6=> пD>6еDу64Xте 7> 
DеD?е>т>D>т 74 >Hтету64^4 8?8 =еG8Eт>т8X4. Ч8Eтете 7> 6=8<4те?=> E> Eу64 >Dп4 74 д4 =е 7> 
>Hтет8те >у\8Hтет> 8?8 6=4тDеH=8те >><п>=е=т8. А>> DеD?е>т>D>т п>>46у64 >4>68 58?> 7=4F8 
=4 >Hтету64^е, >4>> Hт> Eе пу>=4т8=8, 747у54 =4 пеDD>D<4=E8 8?8 дDу78 деDе>т8, 6ед=4H 
пDеEт4=ете д4 7> >>D8Eт8те 8 >Eт46ете 7> д4 Eе пD>6еD8 >д EпеF8X4?8Eт. Н8>>74H =е Eе >58ду64Xте 
д4 7> п>пD464те уDед>т E4<8, 4>> =е Eте >64?8D8>у64= EпеF8X4?8Eт. Н8>>74H =е Eт464Xте 7> 
DеD?е>т>D>т =4 74п4?868 <4теD8X4?8 74 д4 875е7=ете п>64D. ОE87уD4Xте Eе де>4 >>>?у 
DеD?е>т>D>т =е<4 пDед<ет8 >>8 <>6е д4 58д4т п>7>де=8 >д 68E>>8 те<пеD4туD8. ОE87уD4Xте Eе 
де>4 DеD?е>т>D>т е пD468?=> 747е<Xе= 74 д4 Eе 875е7=е D878> >д е?е>тD8Gе= H>>. �47е<Xу64^ет> 
тDе54 д4 58де де? >д 8=Eт4?4F8X4т4 8 Dед>6=> д4 Eе пD>6еDу64. Не пD8>?уGу64Xте п>6е\е 
ед8=8F8 =4 ед=4 >Dу74 4>> т>4 =е Eе пDеп>D4Gу64. �Dе>у<еD=>т> >пт>64Dу64^е =4 е?е>тD8G=8>т 
>Dу7 <>6е д4 пDед8768>4 >D4т>8 Eп>е68 8?8 >Hтету64^е =4 уDед>т. А>> =е 7> >>D8Eт8те уDед>т 
п>д>?7 6Dе<е=E>8 пеD8>д, E>?4д8D4Xте 7> =4 Eу6> 8 5е75ед=> <еEт>, =4д6>D >д д>D4т =4 деF4 8 
686>т=8. А>> DеD?е>т>D>т е =4<е=ет 74 =4д6>DеH=4 уп>тDе54, >E87уD4Xте Eе де>4 е 74Hт8те= >д 
6?474 8 =еп>6>?=8 6Dе<е=E>8 уE?>68. К>D8Eтете 7> E4<> =4 <еEт4 >>8 78 8Eп>?=у644т 
5е75ед=>E=8те Eт4=д4Dд8 74 =4д6>DеH=4 уп>тDе54. Н8>>74H =е Eе >58ду64Xте д4 <4=8пу?8D4те 
E> е?е>тD8G=8те >><п>=е=т8 =4 DеD?е>т>D>т 4>> уDед>т =е е 8E>?уGе= >д е?е>тD8G=4т4 <Dе64. 
А>> 7> >>D8Eт8те DеD?е>т>D>т =4 <еEт4 >4де Hт> 8<4 ?уѓе, деF4 8?8 686>т=8, >E87уD4Xте Eе де>4 
е п>Eт46е= =4 5е75ед=> <еEт> 8 =е е д>Eт4пе= 74 =е>6?4Eте=8 ?8F4. 

 

SI - Varnostna navodila za prenosne LED re昀氀ektorje 

Prenosni LED re昀氀ektor priključite le na omre�je, ki ustreza speci昀椀kacijam re昀氀ektorja. Uporaba 
napačnega napetos琀椀 lahko poškoduje napravo ali povzroči nevarne situacije. Uporabite le kable in 
konektorje, ki so odobreni za uporabo z do琀椀čnim LED re昀氀ektorjem. Preverite, da so vsi konektorji 
pravilno priključeni in niso poškodovani. Nikoli ne priključite re昀氀ektorja na električne v琀椀čnice, ki niso v 
dobrem stanju ali niso pravilno ozemljene. Prenosni LED re昀氀ektor uporabljajte le na suhih in stabilnih 
mes琀椀h. Izogibajte se uporabi na mes琀椀h, kjer je lahko izpostavljen vlagi, de�ju ali pre琀椀ranemu prahu. 
Uporaba v vla�nih pogojih lahko povzroči kratki s琀椀k ali električni šok. Preverite, da ima re昀氀ektor dovolj 
prezračevanja, da se prepreči pregrevanje. Ne pokrivajte prezračevalnih odpr琀椀n in poskrbite, da 
naprava ni postavljena v bli�ini zelo vročih predmetov. Pred manipulacijo z re昀氀ektorjem vedno izklopite 
napravo iz električnega omre�ja. Uporabljajte zaščitno opremo, kot so izolacijske rokavice, če je 
potrebno manipulira琀椀 z električnimi komponentami. Redno pregledujte re昀氀ektor, ali ni poškodovan ali 
umazan. Čis琀椀te ga previdno s suho krpo, da ne poškodujete ohišja ali notranjih komponent. Če re昀氀ektor 
ka�e znake poškodbe, kot so razpoke, izguba moči ali druge okvare, takoj prenehajte z uporabo in ga 
preverite pri strokovnjaku. Nikoli ne poskušajte sami popravi琀椀 naprave, če niste usposobljen 
strokovnjak. Nikoli ne postavite re昀氀ektorja na vnetljive materiale, da preprečite po�ar. Poskrbite, da v 
okolici re昀氀ektorja ne bodo predme琀椀, ki bi jih lahko prizadeli visoki temperaturni pogoji. Poskrbite, da 
je re昀氀ektor pravilno ozemljen, da preprečite nevarnost električnega udara. Ozemljitev mora bi琀椀 del 
names琀椀tve in se redno preverja琀椀. Ne priključujte več enot na eno omre�je, če to ni priporočeno. 



Preobremenitev električnega omre�ja lahko povzroči kratke s琀椀ke ali poškodbe naprave. Če naprave ne 
boste uporabljali dalj časa, jo shranite na suhem in varnem mestu, izven dosega otrok in �ivali. Če je 
re昀氀ektor namenjen za zunanjo uporabo, poskrbite, da je zaščiten pred vlago in neugodnimi 
vremenskimi razmerami. Uporabljajte ga le na mes琀椀h, ki izpolnjujejo varnostne standarde za zunanjo 
uporabo. Nikoli ne poskušajte manipulira琀椀 z električnimi komponentami re昀氀ektorja, če naprava ni 
izklopljena iz električnega omre�ja. Če uporabljate re昀氀ektor na območjih, kjer se gibajo ljudje, otroci ali 
�ivali, poskrbite, da bo postavljen na varno mesto in ne bo dostopen nepooblaščenim osebam. 

 

RS - С87уD=оE=4 упутEт64 74 пDе=оE=е LED DеDлектоDе 

�Dе=>E=8 LED DеD?е>т>D пD8>]уG8те E4<> =4 <Dе6у >>X4 >д7>64D4 EпеF8D8>4F8X4<4 
DеD?е>т>D4. К>D8H_е^е п>7DеH=>7 =4п>=4 <>6е >Hтет8т8 уDеV4X 8?8 д>6еEт8 д> >п4E=8E 
E8ту4F8X4. К>D8Eт8те E4<> >45?>6е 8 >>=е>т>Dе >>X8 Eу >д>5Dе=8 74 уп>тDе5у E4 >дDеVе=8< LED 
DеD?е>т>D><. �D>6еD8те д4 ?8 Eу E68 >>=е>т>D8 пD468?=> пD8>]уGе=8 8 д4 =8Eу >Hте_е=8. 
Н8>>74 =е пD8>]уG864Xте DеD?е>т>D =4 е?е>тD8G=е ут8G=8Fе >>Xе =8Eу у д>5D>< Eт4^у 8?8 =8Eу 
пD468?=> у7е<]е=е. �Dе=>E=8 LED DеD?е>т>D >>D8Eт8те E4<> =4 Eу68< 8 Eт458?=8< <еEт8<4. 
�75е7464Xте >>D8H_е^е =4 <еEт8<4 7де <>6е 58т8 87?>6е= 6?478, >8H8 8?8 пDе>><еD=>X 
пD4H8=8. К>D8H_е^е у 6?46=8< уE?>68<4 <>6е 874764т8 >D4т>8 Eп>X 8?8 е?е>тD8G=8 уд4D. 
ОE87уD4Xте д4 DеD?е>т>D 8<4 д>6>]=> 6е=т8?4F8Xе д4 58 Eе EпDеG8?> пDе7Dе64^е. Не<>Xте 
74т64D4т8 6е=т8?4F8>=е Dупе 8 >E87уD4Xте д4 уDеV4X =8Xе п>Eт46]е= 5?87у 6е><4 т>п?8E 
пDед<ет4. �Dе <4=8пу?4F8Xе E4 DеD?е>т>D>< у6е> 8E>]уG8те уDеV4X 87 е?е>тD8G=е <Dе6е. 
К>D8Eт8те 74Hт8т=у >пDе<у, >4> Hт> Eу 87>?4F8XE>е Dу>468Fе, 4>> Xе п>тDе5=> д4 <4=8пу?8Hете 
е?е>тD8G=8< >><п>=е=т4<4.  ед>6=> пD>6еD464Xте DеD?е>т>D =4 >Hте_е^4 8?8 пD]46Hт8=у. 
ОG8Eт8те 74 п46]86> Eу6>< >Dп>< д4 =е >Hтет8те >у_8Hте 8?8 у=утD4H^е >><п>=е=те. А>> 
DеD?е>т>D п>>47уXе 7=4>е >Hте_е^4, >4> Hт> Eу пу>>т8=е, 7у58т4> пеDD>D<4=E8 8?8 дDу78 
деDе>т8, >д<4E 74 пDеEт4=8те >>D8Eт8т8 8 пD>6еD8те 74 >>д EтDуG^4>4. Н8>4д4 =е п>>уH464Xте 
д4 п>пD468те уDеV4X E4<8 4>> =8Eте >64?8D8>>64=8 EтDуG^4>. Н8>4д4 =е п>Eт46]4Xте DеD?е>т>D 
=4 74п4]86е <4теD8X4?е д4 58Eте 875е7?8 п>64D. ОE87уD4Xте д4 =е<4 пDед<ет4 у 5?878=8 
DеD?е>т>D4 >>X8 58 <>7?8 58т8 87?>6е=8 68E>>8< те<пеD4туD4<4. ОE87уD4Xте д4 Xе DеD?е>т>D 
пD468?=> у7е<]е= >4>> 58Eте 875е7?8 D878> >д е?е>тD8G=>7 уд4D4. У7е<]е^е тDе54 58т8 де> 
8=Eт4?4F8Xе 8 Dед>6=> Eе пD>6еD464т8. Не пD8>]уG8те 68Hе Xед8=8F4 =4 Xед4= >Dу7 4>> т> =8Xе 
пDеп>DуGе=>. �Dе>><еD=> >птеDе_е^е е?е>тD8G=>7 >Dу74 <>6е д>6еEт8 д> >D4т>8E Eп>Xе64 8?8 
>Hте_е^4 уDеV4X4. А>> =е >>D8Eт8те уDеV4X ду6е 6Dе<е, E>?4д8Hте 74 =4 Eу6>< 8 E87уD=>< <еEту, 
64= д><4H4X4 деFе 8 686>т8^4. А>> Xе DеD?е>т>D =4<е^е= 74 Eп>]=у уп>тDе5у, >E87уD4Xте д4 
5уде 74Hт8_е= >д 6?47е 8 =еп>6>]=8E 6Dе<е=E>8E уE?>64. К>D8Eт8те 74 E4<> =4 <еEт8<4 >>X4 
8Eпу^464Xу 5е75ед=>E=е Eт4=д4Dде 74 Eп>]=у уп>тDе5у. Н8>4д4 =е п>>уH464Xте д4 
<4=8пу?8Hете е?е>тD8G=8< >><п>=е=т4<4 DеD?е>т>D4 4>> уDеV4X =8Xе 8E>]уGе= 87 е?е>тD8G=е 
<Dе6е. А>> >>D8Eт8те DеD?е>т>D =4 <еEт8<4 7де Eе =4?47е ]уд8, деF4 8?8 686>т8^е, >E87уD4Xте 
д4 Xе п>Eт46]е= =4 E87уD=>< <еEту 8 =8Xе д>Eтуп4= =е>6?4H_е=8< >E>54<4. 

 

HR - Sigurnosna uputstva za prijenosne LED re昀氀ektore 

Priključite prijenosni LED re昀氀ektor samo na mre�u koja odgovara speci昀椀kacijama re昀氀ektora. Korištenje 
pogrešnog napona mo�e ošte琀椀琀椀 ure�aj ili uzrokova琀椀 opasne situacije. Koris琀椀te samo kabele i konektore 
koji su odobreni za upotrebu s odre�enim LED re昀氀ektorom. Provjerite jesu li svi konektori pravilno 
spojeni i nisu oštećeni. Nikada ne priključujte re昀氀ektor na električne u琀椀čnice koje nisu u dobrom stanju 
ili nisu pravilno uzemljene. Prijenosni LED re昀氀ektor koris琀椀te samo na suhim i stabilnim mjes琀椀ma. 



Izbjegavajte korištenje na mjes琀椀ma na kojima bi mogao bi琀椀 izlo�en vlazi, kiši ili prekomjernoj prašini. 
Korištenje u vla�nim uvje琀椀ma mo�e uzrokova琀椀 kratki spoj ili električni udar. Pobrinite se da re昀氀ektor 
ima dovoljno ven琀椀lacije kako bi se spriječilo pregrijavanje. Nemojte prekriva琀椀 ven琀椀lacijske otvore i 
osigurajte da ure�aj nije postavljen blizu vrlo vrućih predmeta. Prije rukovanja s re昀氀ektorom uvijek 
isključite ure�aj iz električne mre�e. Koris琀椀te zaš琀椀tnu opremu, poput izolacijskih rukavica, ako je 
potrebno rukova琀椀 električnim komponentama. Redovito provjeravajte re昀氀ektor na oštećenja ili 
prljavš琀椀nu. Očis琀椀te ga pa�ljivo suhom krpom kako biste izbjegli oštećenje kućišta ili unutarnjih 
komponen琀椀. Ako re昀氀ektor pokazuje znakove oštećenja, poput puko琀椀na, gubitka snage ili drugih 
kvarova, odmah prestanite s njegovom upotrebom i dajte ga provjeri琀椀 stručnjaku. Nikada nemojte 
pokušava琀椀 sami popravi琀椀 ure�aj ako niste kvali昀椀cirani stručnjak. Nikada ne postavljajte re昀氀ektor na 
zapaljive materijale kako biste spriječili po�ar. Pobrinite se da u okolini re昀氀ektora ne budu predme琀椀 koji 
bi mogli bi琀椀 pogo�eni visokim temperaturama. Pobrinite se da je re昀氀ektor pravilno uzemljen kako biste 
izbjegli rizik od električnog udara. Uzemljenje bi trebalo bi琀椀 dio instalacije i redovito provjerava琀椀. 
Nemojte spaja琀椀 više jedinica na jedan krug ako to nije preporučeno. Preopterećenje električnog kruga 
mo�e izazva琀椀 kratke spojeve ili ošte琀椀琀椀 ure�aj. Ako ure�aj ne koris琀椀te du�e vrijeme, pohranite ga na 
suhom i sigurnom mjestu, izvan dohvata djece i �ivo琀椀nja. Ako je re昀氀ektor namijenjen za vanjsku 
upotrebu, osigurajte da je zaš琀椀ćen od vlage i nepovoljnih vremenskih uvjeta. Koris琀椀te ga samo na 
mjes琀椀ma koja udovoljavaju sigurnosnim standardima za vanjsku upotrebu. Nikada ne pokušavajte 
rukova琀椀 električnim komponentama re昀氀ektora ako ure�aj nije isključen iz električne mre�e. Ako 
koris琀椀te re昀氀ektor u područjima gdje se nalaze ljudi, djeca ili �ivo琀椀nje, pobrinite se da je smješten na 
sigurnom mjestu i nije dostupan neovlaštenim osobama. 
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